
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных переводов 
выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные отчеты Совета 
Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений на языке подлинника. 
Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов 
соответствующей делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0601 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме и 
размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).

23-29607 (R)
*1929607*

Организация Объединенных Наций S/PV.9432

Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9432-е заседание
Вторник, 10 октября 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Моретти  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Бразилия)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Спассе
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гэн Шуан
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ольмедо
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Кумба Памбо
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Агьеман
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Сино
Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Камиллери
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бамбисса
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Полянский
Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хаури
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фиппс
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Вуд

Повестка дня
Ситуация в отношеНии Ирака

Тридцать восьмой доклад Генерального секретаря об осуществлении 
пункта 4 резолюции 2107 (2013) Совета Безопасности (S/2023/698)

Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 2682 
(2023) (S/2023/700)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношении Ирака

Тридцать восьмой доклад Генерального 
секретаря об осуществлении пункта 
4 резолюции 2107 (2013) Совета 
Безопасности (S/2023/698)

Доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюции 2682 (2023) 
(S/2023/700)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Ирака.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
руководителя Миссии Организации Объединенных 
Наций по оказанию содействия Ираку г-жу Жанину 
Хеннис-Плассарт и руководителя странового отде-
ления Иракского фонда г-жу Дхефаф Аль-Джарахи. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Сове-
та на документ S/2023/698, в котором содержится 
тридцать восьмой доклад Генерального секретаря 
об осуществлении пункта 4 резолюции 2107 (2013) 
Совета Безопасности, и на документ S/2023/700, в 
котором содержится доклад Генерального секрета-
ря об осуществлении резолюции 2682 (2023).

Сейчас я предоставляю слово 
г-же Хеннис-Плассарт.

Г-жа Хеннис-Плассарт (говорит по-
английски): На сегодняшний день прошел пример-
но год с момента формирования нынешнего пра-
вительства Ирака, которое возглавляет премьер-
министр Мухаммед Шиа ас-Судани. За время его 
работы был предпринят ряд важных шагов и пред-
ставлен ряд перспективных инициатив. В качестве 
примера можно привести проводимые в настоящее 
время долгожданные реформы в банковском и фи-
нансовом секторах. Так, была создана электронная 

платформа для продажи иностранной валюты, что 
свидетельствует о стремлении правительства дей-
ствовать эффективно и на транспарентной основе. 
Создан новый Фонд развития Ирака. Эти шаги в 
сочетании с изменениями, связанными с недавним 
утверждением федерального бюджета, могут спо-
собствовать привлечению инвестиций частного 
сектора. Был принят новый закон о социальном обе-
спечении, в соответствии с которым все иракские 
работники впервые получили возможность поль-
зоваться такими социальными программами, как 
медицинское страхование, пособия по беременно-
сти и родам и пособия по безработице. Как извест-
но большинству членов Совета, несколько месяцев 
назад началась реализация новаторской инициа-
тивы по развитию региональной инфраструктуры, 
известной как проект «Дорога развития». В то же 
время Ирак принимает дальнейшие меры с целью 
добиться более эффективного и ответственного ис-
пользования своих собственных природных ресур-
сов, стремясь тем самым сократить потери энергии 
и укрепить свою энергетическую независимость. 
Кроме того, что немаловажно, для решения вызыва-
ющей обеспокоенность проблемы быстрого распро-
странения наркотиков правительство разработало, 
в частности, национальную стратегию борьбы с по-
треблением наркотиков и психотропных веществ.

Я уже вкратце упоминала об утвержденном 
недавно федеральном бюджете. В нем заложен ам-
бициозный курс развития страны до конца 2025 
года и предусматривается выделение ассигнований, 
способных удовлетворить потребности в критиче-
ски важных областях, таких как развитие инфра-
структуры и восстановление. Примечательно, что в 
бюджете заложена самая высокая на сегодняшний 
день доля ассигнований на оказание социальных 
услуг; надеюсь, что это позволит расширить доступ 
к здравоохранению, образованию и ряду других 
важнейших государственных услуг.

Не углубляясь в детали, отмечу, что благода-
ря достигнутой в прошлом году политической ста-
бильности и принятому перспективному федераль-
ному бюджету Ирак вполне может воспользовать-
ся открывающимися перед ним многочисленными 
возможностями. Однако, как нам всем известно, в 
условиях сложной и порой быстро меняющейся об-
становки в стране достижение этой цели является 
вовсе не простой задачей, и успех в ее достижении 
не гарантирован.
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В стране по-прежнему широко распростра-
нена коррупция, и борьба с ней, как отметил не-
давно премьер-министр, — это то, над чем прави-
тельство работало, работает и будет работать. Он 
справедливо добавил, что без борьбы с коррупцией 
правительство не сможет реализовать свою стра-
тегию экономического развития и программы раз-
вития. Действительно, правительство взяло на себя 
достойные восхищения обязательства, начиная 
от усилий по повышению транспарентности про-
цесса сбора таможенных поступлений и заканчи-
вая обеспечением экстрадиции лиц, причастных к 
хищению федеральных ресурсов. В рамках новой 
кампании под названием «Откуда это у вас?» Фе-
деральная комиссия по вопросам добросовестности 
проводит проверку финансовых документов кан-
дидатов на выборах. В то же время очевидно, что 
сложное переплетение коррупции и корыстных ин-
тересов, формировавшееся в Ираке на протяжении 
десятилетий, невозможно ликвидировать в одноча-
сье, особенно когда те, кому есть что терять, могут 
воспользоваться огромным количеством финансо-
вых, политических и силовых ресурсов и создать 
сообщество вступивших в сговор лиц, о котором я 
говорила в своих предыдущих заявлениях.

Кроме того, как уже неоднократно говори-
лось, экономическая структура Ирака находится 
в неустойчивом состоянии и в значительной сте-
пени зависит от нефти и государственного секто-
ра, масштабы которого слишком велики для того, 
чтобы обеспечить его эффективное функциониро-
вание. Хотя предпринятые к настоящему времени 
шаги, безусловно, свидетельствуют о положитель-
ной динамике, решающее значение будут иметь 
дальнейшие структурные реформы. В противном 
случае создание процветающего частного секто-
ра с высоким уровнем занятости так и останется 
недостижимым.

При этом следует принимать во внимание 
стремительный рост численности населения Ира-
ка, которое, по прогнозам, может удвоиться в тече-
ние ближайших трех-четырех десятилетий. Зачем 
я об этом говорю? Я говорю об этом потому, что 
все больше иракцев достигают совершеннолетия, 
не имея соответствующих возможностей трудо-
устройства или повышения качества жизни, и не-
трудно догадаться, к чему может привести эта тен-
денция: тлеющее недовольство может с легкостью 
вспыхивать снова и снова.

Другими очевидными факторами, усилива-
ющими существующие угрозы, являются, безус-
ловно, изменение климата и нехватка воды. Этим 
летом температура в Ираке вновь превысила 50 гра-
дусов по Цельсию. В июне прошлого года Между-
народная организация по миграции присвоила ста-
тус вынужденных переселенцев почти 14 тысячам 
семей, которые из-за засухи покинули свои дома в 
10 мухафазах Ирака. Нет необходимости говорить о 
том, что если не будут приняты меры, то нынешняя 
ситуация станет началом кошмара. Поэтому власти 
вполне обосновано относят решение проблемы во-
дной безопасности к числу своих наиболее важных 
задач.

Еще одна проблема, которую нельзя недооце-
нивать, это чувства отчуждения, маргинализации и 
стигматизации. Почему это так важно для стабиль-
ности в Ираке? Потому, что в случае сохранения та-
ких настроений одним из косвенных последствий 
станет то, что люди могут вновь попасть под вли-
яние экстремистской пропаганды. Мне, разумеет-
ся, известно о предпринимаемых правительством 
усилиях с целью положить конец перемещению 
населения, однако крайне важно обеспечить даль-
нейший прогресс в работе по созданию условий для 
возвращения людей в родные места, в том числе в 
Джурф аш-Шакар и Синджар. Не менее важно соз-
дать и столь необходимый импульс для принятия 
закона о насильственных исчезновениях, а также 
поправок к закону об амнистии.

Еще одна тема, которую нельзя обойти вни-
манием, это влияние, которым пользуются него-
сударственные вооруженные формирования в не-
которых регионах и которое не только подрывает 
доверие к государству, но и порождает атмосферу 
страха и гнева.

Руководство страны продолжает активно 
взаимодействовать со странами региона по вопро-
сам энергетики, водоснабжения, экономического 
сотрудничества и безопасности. Это важно, по-
скольку региональное партнерство и интеграция 
входят в число очевидных факторов, способствую-
щих стабильности в Ираке и за его пределами. В 
этой связи хотела бы теперь остановится на вопросе 
исполнения иракско-иранского соглашения об обе-
спечении безопасности. Ирак, в том числе Курди-
стан, приложил огромные усилия для обеспечения 
безопасности своих границ, и в настоящее время 
ведет дальнейшую работу для закрепления достиг-
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нутых успехов. Все стороны считают, что обеспече-
ние безопасности имеет огромное значение в долго-
срочной перспективе, и мы можем только привет-
ствовать искреннее и твердое стремление Ирака 
исполнять это соглашение.

Как я уже неоднократно отмечала, именно 
так следует решать проблемы в области безопасно-
сти: посредством диалога, создания совместных ко-
митетов и реального выполнения договоренностей, 
разумеется, в соответствии с нормами международ-
ного права. С учетом вышесказанного выражаю на-
дежду, что Ирак и Турция также найдут разумные 
пути для дальнейшего взаимодействия. Опасения 
Турции по поводу ее безопасности вполне понятны. 
И в этой связи я хотела бы присоединиться к Гене-
ральному секретарю, выступившему с осуждением 
недавнего теракта в Анкаре. При этом достижение 
целей посредством постоянных трансграничных 
нападений — это рискованная тактика, у которой 
есть множество неблагоприятных последствий. По-
этому мы приветствуем предпринимаемые усилия 
по активизации двусторонних комитетов между 
Ираком и Турцией для решения проблемы безопас-
ности границ. И, разумеется, говоря о стабильности 
в регионе, не могу не упомянуть о беспрецедент-
ных и ужасающих событиях в Израиле и на окку-
пированной палестинской территории, которые 
уже привели к катастрофическим человеческим 
жертвам и могут повлиять на обстановку во всем 
регионе.

В продолжение темы Ближнего Востока хо-
тела бы отметить недавнее решение федерального 
Верховного суда Ирака по соглашению 2012 года 
между Ираком и Кувейтом о правилах судоходства 
в проливе Абд-Аллах. Тем временем правительство 
Ирака исходя из принципа разделения властей со-
вершенно четко заявило о своей приверженности 
соблюдению норм международного права и дву-
сторонних соглашений и резолюций Организации 
Объединенных Наций. Справедливые опасения 
были высказаны представителями Кувейта и Сове-
та сотрудничества арабских государств Залива. С 
учетом особого внимания, которое правительство 
Ирака уделяет диалогу в качестве средства поис-
ка решений, а также его стремления поддерживать 
хорошие отношения с соседними странами мы на-
деемся, что дух сотрудничества и добрососедства 
возобладает. С учетом риска просчета и эскалации 

необходимо как можно скорее решить этот вопрос, 
а также продолжить переговоры по демаркации 
остальной части морской границы.

Что касается отношений между Багдадом и 
Эрбилем, то 14 сентября Багдад посетила высоко-
поставленная делегация регионального правитель-
ства Курдистана во главе с премьер-министром 
Масруром Барзани для обсуждения финансовых 
проблем Курдистана. Вскоре после этого Совет ми-
нистров Ирака согласился предоставить финансо-
вую помощь в виде кредитов в течение ближайших 
трех месяцев. В результате у регионального прави-
тельства Курдистана появится возможность выпла-
чивать зарплату государственным служащим, что 
меняет ситуацию к лучшему и что, честно говоря, 
давно пора было бы сделать. При этом соглашение 
носит временный характер и поэтому одного его не-
достаточно. Нам предстоит в ближайшее время при-
ложить еще больше усилий, чтобы избежать новой 
ситуации неопределенности для государственных 
служащих в регионе. Я говорила об этом в прошлые 
годы и повторю сейчас: выплата заработной платы 
государственным служащим не должна зависеть 
от политических разногласий. У государственных 
служащих, работающих в Курдистане, так же как и 
у их коллег из других регионов Ирака, есть семьи, о 
которых нужно заботиться, и обязательства, кото-
рые нужно выполнять.

В ходе своего выступления в Совете (см. 
S/2020/845, приложение I) в августе 2020 года я го-
ворила о том, что отсутствие четких формулировок 
в Конституции Ирака 2005 года по-прежнему вли-
яет на ход дискуссии между Багдадом и Эрбилем. 
О чем говорит сохраняющаяся сегодня ситуация? 
Она говорит о том, что за 18 лет договоренность о 
постепенном укреплении федеральной системы так 
и не была достигнута; за 18 лет не удалось создать 
надежный механизм распределения природных ре-
сурсов или спорных территорий; за 18 лет не были 
приняты законы, разграничивающие права и обя-
занности. Вместо этого мы в очередной раз стано-
вимся свидетелями бессистемного реагирования на 
кризисную ситуацию. Собственно говоря, спустя 
18 лет с момента принятия Конституции пришло 
время заняться поиском комплексных и надежных 
решений.

Что касается Синджарского соглашения, то 
я, к сожалению, вынуждена сообщить Совету, что 
каких-либо успехов в этом вопросе не достигнуто. 
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Досадно, что вместо этого мы по-прежнему на-
блюдаем, как различные стороны ведут борьбу за 
власть, в которой негосударственные вооруженные 
формирования одерживают верх.

Обеспокоенность вызывают и недавние со-
бытия в Киркуке, в результате которых погибли и 
получили ранения несколько человек. Хотя сегодня 
напряженность ослабла, нельзя недооценивать не-
надежность этого положения. Членам Совета из-
вестно, что в прошлые годы МООНСИ оказывала 
содействие в проведении переговоров между пред-
ставителями сторон в Киркуке. Мы по-прежнему 
убеждены в том, что соглашение может быть до-
стигнуто. Но для этого необходимо, чтобы интере-
сы людей возобладали над политическими выгода-
ми. Выборы в провинциальный совет, разумеется, 
также имеют большое значение, особенно с учетом 
того, что в Киркуке местные выборы не проводи-
лись с 2005 года.

Есть еще кое-что. Прежде, выступая перед 
членами Совета, я уже говорила о том, что выборы 
в региональный парламент Курдистана давно на-
зрели. Первоначально запланированные на октябрь 
2022 года, эти выборы были перенесены на ноябрь 
этого года, а недавно вновь отложены до 25 февра-
ля 2024 года. Констатирую очевидное: мы ожида-
ем от всех партий, что они не допустят очередного 
переноса даты проведения выборов из-за внутри-
политической борьбы. В условиях, когда нынешнее 
руководство лишь временно исполняет свои обя-
занности, в регионе должен возобладать демокра-
тический процесс. Слишком многое поставлено на 
карту.

С другой стороны, как и любое другое 
государство-член, Ирак в соответствии со своей 
Конституцией и международными договорами в 
области прав человека взял на себя обязательство 
защищать основные права всех своих граждан без 
какой бы то ни было дискриминации. Этот тезис 
приобретает особую актуальность в свете недавних 
споров по поводу использования общепризнанных 
терминов.

Что касается вопроса о возвращенцах из Эль-
Холя, то за последний месяц в Ирак вернулись еще 
173 семьи. Иными словами, Ирак по-прежнему слу-
жит примером для других государств, чьи гражда-
не находятся в Эль-Холе.

Нет смысла отрицать, что проблем на местах 
хватает. Прежде всего необходимо решить пробле-
му получения основных гражданских и удостове-
ряющих личность документов, в частности пробле-
му их своевременной выдачи. Сегодня, когда Ирак 
пытается справиться с огромными потребностями 
возвращенцев и принимающих общин, невозможно 
переоценить значение международной поддержки.

Теперь я подробно остановлюсь на вопросе 
о пропавших без вести гражданах Кувейта и тре-
тьих стран и на проблеме пропавшего кувейтского 
имущества, включающего национальные архивы. 
Благодаря применению правительством Кувейта 
инновационной технологии, основанной на анали-
зе ДНК, удалось установить личность еще одного 
пропавшего без вести человека. Я выражаю глубо-
чайшие соболезнования его семье. Также привет-
ствую долгожданную передачу Ираком Кувейту 
генетических материалов 22 человек, чьи останки 
были обнаружены в марте 2022 года в Наджафе. Ре-
гулярный обмен генетическими данными крайне 
необходим, чтобы пролить свет на судьбу тех, кто 
до сих пор числится пропавшим без вести. Кроме 
того, мы, разумеется, по-прежнему взаимодейству-
ем с властями Ирака по вопросу о возвращении 
пропавшего кувейтского имущества, включая на-
циональные архивы. Сейчас необходимы быстрые 
и решительные действия.

Я могу лишь подчеркнуть важность пред-
стоящих выборов в провинциальные советы Ирака. 
Проведение этих выборов имеет огромное значение 
для всех иракцев по многим причинам, в том числе 
и с точки зрения ускорения процесса предоставле-
ния услуг. Как бывший политик, я знаю, что всегда 
есть соблазн использовать любые методы для до-
стижения своих целей во время избирательной кам-
пании, но если избирательная кампания превраща-
ется в площадку для разжигания гнева или страха 
перед другими, то все может зайти слишком дале-
ко и даже привести к опасной ситуации. Поэтому 
я призываю всех участников — как на националь-
ном, так и на региональном уровне — сыграть свою 
роль в поддержании стабильности в преддверии де-
кабрьских выборов, и сюда должны быть включены 
усилия по противодействию распространению лож-
ной информации и дезинформации.
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Сейчас, когда члены правительства уже це-
лый год занимают свои посты, обеспечение про-
гресса в реализации многих конструктивных пла-
нов, которые обязался осуществить Ирак, остается 
коллективной обязанностью.

В заключение я не могу не упомянуть о раз-
рушительном пожаре в Эль-Хамдании, произошед-
шем в прошлом месяце и унесшем жизни более 100 
человек. Мы еще раз выражаем искренние соболез-
нования и сочувствие всем пострадавшим.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Хеннис-Плассарт за ее сообщение.

Слово предоставляется г-же Аль-Джарахи.

Г-жа Аль-Джарахи (говорит по-арабски): 
Для меня большая честь представлять сегодня ор-
ганизации гражданского общества в Ираке, в част-
ности те, которые поддерживают участие женщин 
в политической жизни, поскольку моя организация 
одной из первых начала работать в этом направле-
нии и делает это с 2004 года и по сегодняшний день. 
Поскольку сегодняшнее заседание посвящено теме 
участия в политической жизни, я сосредоточусь в 
своем выступлении на усилиях, предпринимаемых 
организациями гражданского общества для под-
держки участия женщин в политической жизни.

Иракский фонд и организации, действующие 
под его эгидой, неустанно работают для поддерж-
ки женщин, особенно в районах, пострадавших от 
действий террористических организаций. Мы так-
же активно работаем на юге Ирака и в центральной 
части бассейна реки Евфрат, где и по сей день на-
блюдаются серьезные проблемы в сфере безопасно-
сти и женщины сталкиваются с рядом угроз.

Хотя Ирак в сравнении с другими странами 
региона считается лидером в деле разработки по-
литики и планов, содействующих участию женщин 
в жизни общества, гендерная дискриминация жен-
щин со стороны мужчин остается препятствием 
для формального участия женщин в процессе при-
нятия решений и их участия в развитии материаль-
ной и политической базы. Женщины до сих пор не 
достигли равенства с мужчинами ни по своему по-
литическому статусу, ни по уровню своего полити-
ческого влияния.

Несмотря на это, нельзя сравнивать нынешнее 
положение женщин в Ираке с тем, что было раньше. 
За последние два десятилетия в Ираке был достиг-

нут заметный прогресс в том, что касается участия 
женщин в политической жизни, увеличилось чис-
ло женских организаций, сетей и движений, что 
отражается в степени их влияния на местную, на-
циональную и международную политику. Несколь-
ко женщин смогли занять важные политические 
посты, возросло участие женщин в политической 
жизни — доля женщин в Палате представителей и 
членство в политических партиях, а также их уча-
стие в принятии решений и в протестных движени-
ях, которые наблюдались в Ираке в последние годы. 
Мы рассчитываем на увеличение представленности 
женщин среди руководителей среднего и старшего 
звена, что повлияет на процесс принятия решений.

Иракские организации гражданского обще-
ства проделали огромную работу по содействию 
участию женщин и провели множество исследова-
ний, которые продемонстрировали масштабы про-
блем и угроз, с которыми сталкиваются женщины, 
а также выявили способы противостояния и пре-
одоления этих проблем. Мы также обучили сотни 
молодых женщин-лидеров, призывая их к участию 
в политическом процессе. Я убеждена, что органи-
зации гражданского общества оказали исключи-
тельное влияние с моральной точки зрения, призы-
вая правительство принять комплексную политику 
и планы по обеспечению прав женщин.

В контексте предпринимаемых усилий по 
защите прав женщин и содействию их участию в 
политической жизни мы вновь обращаемся к меж-
дународному сообществу с призывом оказывать 
Ираку необходимую поддержку. Мы все должны 
объединиться, чтобы последовательно оказывать 
поддержку в деле расширения участия женщин в 
политической жизни. Мы все знаем, что междуна-
родная поддержка играет жизненно важную роль 
в предоставлении ресурсов и экспертной поддерж-
ки, способствующих прогрессу. Именно поэтому 
мы призываем международные заинтересованные 
стороны всесторонне поддерживать проекты и про-
граммы, направленные на поощрение соблюдения 
прав женщин и поддержку их участия в политиче-
ской жизни.

Мы также призываем правительство Ирака 
в сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций завершить разработку планов и стратегий, 
над которыми оно сейчас работает, включая Наци-
ональную стратегию в интересах иракских женщин 
на 2023–2030 годы, и поддерживать всех субъектов, 
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занимающихся вопросами женщин, независимо от 
того, какие посты на государственном уровне они 
занимают, повышать их роль и в полной мере во-
влекать их в разработку государственной политики 
и реализацию соответствующих программ. В этой 
связи правительство должно обеспечить достаточ-
ные финансовые и людские ресурсы и поддержку, 
чтобы эти субъекты могли эффективно и результа-
тивно выполнять свои функции.

В заключение следует отметить, что дости-
жение равенства и поддержка участия женщин в по-
литической жизни должно осуществляться общими 
и совместными усилиями международного сообще-
ства и правительства Ирака, тем более что в бли-
жайшие месяцы в Ираке начнется избирательный 
процесс. Мы надеемся, что правительство Ирака 
обеспечит полную и необходимую защиту женщин, 
участвующих в этих выборах, и тем самым внесет 
вклад в стабильность Ирака и его продвижение к 
светлому и справедливому будущему.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Аль-Джарахи за ее важное сообщение.

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Хеннис-
Плассарт и г-жу Аль-Джарахи за их сообщения.

Мы высоко ценим последовательные руково-
дящие усилия Специального представителя Мисси-
ей Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) в Багдаде и ее под-
держку других миссий Организации Объединенных 
Наций в Ираке. Ее сообщение и последний доклад 
Генерального секретаря по этой теме (S/2023/700) 
свидетельствуют о прогрессе, достигнутом Ираком 
в области восстановления и примирения.

Как заявил президент Байден, для обеспече-
ния стабильности в регионе необходим сильный 
Ирак, способный защищать себя. Призываем пра-
вительство Ирака сохранять свою приверженность 
проведению необходимых экономических реформ, 
борьбе с коррупцией и повышению качества го-
сударственных услуг для удовлетворения требо-
ваний и чаяний иракского народа. Важную роль в 
этой связи играет МООНСИ. Мы приветствуем за-
вершение проекта по восстановлению территорий 

в Багдаде, расположенных вдоль реки Тигр, и пар-
тнерство с другими учреждениями Организации 
Объединенных Наций по модернизации очистных 
сооружений в Ираке. МООНСИ имеет все возмож-
ности для оказания помощи в других областях ре-
форм, соответствующих ее мандату, в том числе в 
проведении выборов, содействии защите прав чело-
века и борьбе с безнаказанностью за их нарушения, 
а также в развитии сотрудничества в связи с нега-
тивными последствиями изменения климата.

Соединенные Штаты приветствуют про-
должающуюся подготовку правительства Ирака 
к проведению выборов в провинциальные советы 
18 декабря, а также подготовку Независимой выс-
шей избирательной комиссии Ирака к проведению 
парламентских выборов в Иракском Курдистане в 
феврале следующего года. Для достижения даль-
нейшего прогресса мы также призываем федераль-
ное правительство и региональное правительство 
Курдистана урегулировать все нерешенные вопро-
сы на основе взаимоприемлемых и долгосрочных 
договоренностей.

За последние годы Ирак и МООНСИ доби-
лись значительного прогресса. Мы высоко оцени-
ваем усилия МООНСИ по расширению участия 
женщин в политической жизни путем проведения 
консультаций по всему Ираку летом этого года. Мы 
также приветствуем партнерство между Ираком 
и МООНСИ, направленное на поддержку общин 
религиозных и этнических меньшинств, включая 
реализацию Синджарского соглашения. Следует 
также отметить прогресс Ирака в части обеспече-
ния реализации в полном объеме и финансирования 
Закона о переживших насилие езидских женщинах, 
позволяющего обеспечить столь необходимую под-
держку и реабилитацию жертв зверств, совершае-
мых группировкой «Исламское государство Ирака 
и Аш-Шама» (ИГИЛ).

Эти позитивные шаги приобретают особое 
значение на фоне акций по сожжению Корана в на-
чале этого года. Мы приняли к сведению заявление 
Генерального секретаря, который выступил с осуж-
дением подобных актов исламофобии, ссылаясь на 
резолюцию 53/1 Совета по правам человека о про-
тиводействии религиозной ненависти, представля-
ющей собой подстрекательство к дискриминации, 
вражде или насилию. В то же время после нападе-
ния на посольство Швеции в Багдаде мы привет-
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ствовали подтверждение правительством Ирака 
своей готовности обеспечивать защиту дипломати-
ческих представительств в стране.

Важнейшим элементом нашей общей кам-
пании по обеспечению разгрома ИГИЛ являются 
наши коллективные усилия по содействию привле-
чению к ответственности лиц, виновных в геноциде 
и других злодеяниях, где бы они ни находились.

Репатриация людей из северо-восточной ча-
сти Сирии – еще одно из важнейших направлений 
работы, и мы высоко оцениваем неизменную ини-
циативность правительства Ирака в этом вопросе.

Полностью поддерживаем стремление Ирака 
к дальнейшей региональной интеграции и установ-
лению хороших отношений со своими соседями. 
Приветствуем недавние заявления премьер-ми-
нистра ас-Судани и других высокопоставленных 
иракских официальных лиц, подтверждающие 
полное уважение Ираком суверенитета Кувейта 
и его неизменную приверженность двусторон-
ним соглашениям и соответствующим резолюци-
ям Совета Безопасности, включая резолюцию 833 
(1993), завершившую работу Комиссии по демар-
кации ирако-кувейтской границы. Высоко ценим 
усилия правительств обеих стран, направленные 
на обсуждение всех нерешенных вопросов для их 
урегулирования.

С нетерпением ждем начала работы незави-
симой группы МООНСИ по стратегическому обзо-
ру. Проведенная группой оценка позволит МООН-
СИ продолжать оказывать Ираку конструктивную 
поддержку по мере роста темпов перехода страны 
наращивает от конфликта к миру и процветанию. 
Хотелось бы, чтобы в обзоре была акцентирована 
работа на перспективу, поскольку МООНСИ может 
наиболее эффективным образом поддержать поли-
тическую стабильность и экономическое развитие 
Ирака.

В заключение хочу сказать, что Соединенные 
Штаты решительно поддерживают мандат МООН-
СИ и с нетерпением ожидают результатов работы 
Миссии и правительства Ирака в наступающем 
году.

Г-н Ольмедо (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю Специального представи-
теля Генерального секретаря и г-жу Аль-Джарахи 
за их сообщения. Приветствую также участие в 

сегодняшнем заседании представителя Ирака. Пре-
жде всего хочу подтвердить солидарность Франции 
с Ираком в связи с трагическим пожаром в Карако-
ше 26 сентября. Мыслями мы с семьями погибших.

Франция подтверждает свою полную под-
держку Миссии Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку (МООНСИ), кото-
рая продолжает оказывать долгожданную помощь 
Ираку при полном уважении его суверенитета. 
Благодарю также Специального представителя за 
продемонстрированную ею выдающуюся верность 
своему делу. Франция готова внести свой вклад в 
независимый стратегический обзор МООНСИ, ко-
торый должен позволить учесть пожелания Ирака 
относительно будущей деятельности Миссии.

Франция подтверждает обязательство ува-
жать суверенитет Ирака и добиваться стабильности 
в регионе в целом. Решительно осуждаем все нару-
шения суверенитета Ирака, включая нападения на 
автономный регион Иракский Курдистан. Призыва-
ем причастные к этому стороны прекратить любое 
вмешательство во внутренние дела Ирака. Вместе 
со своими партнерами по Глобальной коалиции по 
борьбе с ДАИШ Франция будет и впредь поддер-
живать Ирак в борьбе с терроризмом при полном 
уважении суверенитета Ирака и до тех пор, пока это 
будет необходимо. В этой связи отмечаем работу, 
проделанную Следственной группой Организации 
Объединенных Наций по содействию привлечению 
к ответственности за преступления, совершенные 
ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леван-
та», которая с момента своего создания вносит ре-
альный вклад в борьбу с безнаказанностью.

Франция подтверждает также настрой до-
биваться обеспечения единства и уважения тер-
риториальной целостности Йемена. Приветствуем 
дипломатические усилия, предпринимаемые пре-
мьер-министром Ирака для предоставления необ-
ходимых гарантий соседу и партнеру его страны 
– Кувейту. Франция готова посодействовать с по-
исками долгосрочного решения пограничного спо-
ра между Ираком и Кувейтом и подчеркивает важ-
ность их тесного сотрудничества по вопросу о про-
павших без вести кувейтских гражданах и гражда-
нах третьих стран. Усилия по налаживанию регио-
нального диалога сегодня необходимы как никогда. 
Цель Багдадской конференции – создать условия 
для обсуждения дипломатических, региональных 
и экономических вопросов в свете общих вызовов, 
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с приоритетным вниманием к экономической инте-
грации региона и решению климатических и эколо-
гических проблем.

В заключение хочу сказать, что Франция при-
ветствует усилия иракского правительства по про-
ведению реформ, которых ожидает население, и мы 
настоятельно призываем продолжать их. Отдельно 
приветствуем принятие страной бюджета в июне и 
призываем ее продолжать реформы, направленные 
на диверсификацию иракской экономики и борьбу с 
коррупцией и безнаказанностью. Кроме того, при-
ветствуем инициативы Ирака по борьбе с послед-
ствиями изменения климата и мы должны продол-
жать оказывать ему помощь в этой связи согласно 
Парижскому соглашению. Что касается отношений 
между Багдадом и Эрбилем, то Франция продолжа-
ет призывать федеральные и региональные власти 
к конструктивному диалогу, в частности, по вопро-
сам распределения доходов от нефтяных ресурсов и 
вопросам безопасности, и мы считаем, что МООН-
СИ может посодействовать этому сотрудничеству.

Наконец, Франция подчеркивает важность 
проведения транспарентных и открытых для всех 
выборов, в которых приняли бы участие женщины, 
молодежь и, конечно, гражданское общество. При-
ветствуем роль МООНСИ в оказании поддержки 
Независимой высшей избирательной комиссии  при 
подготовке к выборам.

Г-н Камильери (Мальта) (говорит по-
английски): Присоединяюсь к другим ораторам и 
благодарю Специального представителя Жанину 
Хеннис-Плассарт и г-жу Дхефаф Аль-Джарахи за 
их выступления. Приветствую также представите-
ля Ирака и выражаю наши глубочайшие соболез-
нования народу Ирака в связи с трагическим пожа-
ром, произошедшим 26 сентября.

Мальта с удовлетворением отмечает настрой 
правительства Ирака на построение мирной, ста-
бильной и процветающей страны. По-прежнему 
поддерживаем программу реформ, направленную 
на борьбу с коррупцией, повышение качества го-
сударственных услуг и развитие частного секто-
ра. Надеемся, что принятие федерального закона о 
бюджете позволит правительству перейти от этих 
звучащих много лет обещаний к обеспечению ощу-
тимого улучшения качества жизни всех иракцев. 
Приветствуем намерение федерального правитель-
ства провести в декабре выборы в провинциальные 

советы. Важно обеспечить Высшую независимую 
избирательную комиссию необходимыми ресурса-
ми для их эффективного, упорядоченного и своев-
ременного проведения.

Всеохватные политические и избирательные 
процессы являются жизненно важными элемента-
ми мирной и стабильной демократической среды. В 
связи с этим приветствуем принятое в мае решение 
правительства учредить комитет  поддержки уча-
стия женщин в выборах в провинциальные советы и 
принять меры для более безопасного участия жен-
щин в политической жизни. Кроме того, 3 августа - 
день памяти о геноциде езидов, и мы хотим подчер-
кнуть важность закона «О потерпевших езидах» от 
2021 года. Призываем ускорить переход к его реали-
зации и устранить ненужные препятствия на этом 
пути. Подтверждаем поддержку работы Следствен-
ной группы Организации Объединенных Наций 
по содействию привлечению к ответственности за 
преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским 
государством Ирака и Леванта», в целях обеспе-
чения ответственности за зверства, совершенные 
ДАИШ в Ираке, которые включают преступления, 
связанные с сексуальным и гендерным насилием. 
Считаем также необходимым выразить свою оза-
боченность тем, что до сих пор не принят закон о 
борьбе с домашним насилием.

Что касается политических вопросов, то мы 
приветствуем конструктивные шаги федерально-
го правительства и Курдистана по решению ряда 
остающихся вопросов, включая обязательство ре-
гионального правительства Курдистана провести 
региональные парламентские выборы в феврале 
2024 года. Высоко оцениваем положительную роль 
Ирака в регионе, и особо отмечаем его дипломати-
ческие усилия по укреплению стабильности, в том 
числе посредством участия в диалоге с региональ-
ными партнерами, и его развития. Призываем все 
государства, особенно соседей Ирака, воздержи-
ваться от односторонних военных действий. Ува-
жение суверенитета, территориальной целостности 
и демократического политического процесса Ирака 
является необходимым условием укрепления регио-
нальной стабильности. Мальта также подчеркивает 
важность соблюдения демократических принципов 
и прав человека для всех людей во всем их многооб-
разии. В этой связи приветствуем конструктивные 
дискуссии между Верховным комиссаром Органи-
зации Объединенных Наций по правам человека  и 
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правительством Ирака, имевшие место в ходе не-
давней поездки Верховного комиссара в Ирак. Тем 
не менее мы глубоко обеспокоены тем, что, по дан-
ным Миссии Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку, 59 гражданских 
лиц пострадали, произошло 23 грубых нарушения, 
совершенными в отношении детей, и зафиксирова-
но большое число жертв взрывоопасных пережит-
ков войны и самодельных взрывных устройств. В 
этой связи приветствуем принятое в июне решение 
выделить бюджетные средства на оперативную де-
ятельность по разминированию, принципиально 
важное для непрерывных усилий по исследованию 
и расчистке.

Мальта приветствует публичное обязатель-
ство правительства Ирака в приоритетном поряд-
ке заняться проблемами изменения климата и не-
хватки воды. Поддерживаем призыв Генерального 
секретаря укреплять региональное сотрудничество 
для совместного решения этих проблем. Если пу-
стить эти вопросы на самотек, то такие проблемы с 
климатической безопасностью могут усугубить су-
ществующие сложности. В связи с этим необходи-
ма экстренная помощь со стороны международного 
сообщества.

В заключение, приветствуя улучшение гума-
нитарной ситуации в целом, мы отмечаем, что по 
состоянию на август около 1,5 млн человек остава-
лись внутренне перемещенными лицами. К сожа-
лению, сохраняется проблема с дефицитом финан-
сирования. В связи с этим настоятельно призываем 
международное сообщество к дальнейшему оказа-
нию содействия в решении первоочередных гума-
нитарных задач Ирака и его народа и задач в части 
развития.

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит по-
испански): Благодарю Специального представите-
ля Генерального секретаря г-жу Жанину Хеннис-
Плассарт и г-жу Дхефаф Аль-Джарахи, руководи-
теля странового отделения Иракского фонда за их 
выступления.

Кроме того, я приветствую участие в этом за-
седании представителя Ирака.

Вновь отмечаем работу Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку (МООНСИ), в частности поддержку, 
которую она оказывает правительству Ирака в его 
усилиях по укреплению политических союзов с со-

седними странами и проведению реформ, направ-
ленных на повышение доверия, активизацию эко-
номики и возобновление должного предоставления 
основных услуг в стране. Обнадеживают результа-
ты внутреннего переговорного процесса по прове-
дению выборов в провинциальные советы и в реги-
ональное правительство Курдистана. Поздравляем 
Высокий комитет по содействию участию женщин 
в выборах в провинциальные советы с принятием 
плана работы, в котором зафиксированы меры по 
предотвращению разжигания ненависти в отноше-
нии женщин-кандидатов и закреплен кодекс пове-
дения для политических субъектов.

По-прежнему вызывает обеспокоенность ин-
формация, представленная в докладе Генерально-
го секретаря (S/2023/76) о сохраняющейся угрозе 
миру и безопасности в регионе со стороны ДАИШ 
и других негосударственных вооруженных фор-
мирований. Эквадор надеется, что двусторонние, 
региональные и многосторонние стратегии будут 
способствовать устранению коренных причин на-
силия, терроризма и насильственного экстремиз-
ма, предотвращению и смягчению их последствий, 
прежде всего для защиты жизни и безопасности 
гражданского населения.

Выражаем сожаление по поводу гуманитар-
ного положения внутренне перемещенных лиц, ми-
грантов и беженцев, включая женщин, детей, инва-
лидов, представителей этнических и религиозных 
меньшинств, которые находятся в крайне уязвимом 
положении. Решающее значение для содействия их 
возвращению и реинтеграции, а также для предот-
вращения их вербовки террористическими группи-
ровками будет иметь поддержка международного 
сообщества в поисках устойчивого решения.

Отмечаем прогресс, достигнутый техниче-
скими сотрудниками на местах и Международным 
комитетом Красного Креста в поиске и репатриации 
останков граждан Кувейта и третьих стран, а также 
в процессе установления личности погибших, тела 
которых были найдены в массовых захоронениях.

По итогам визита Верховного комиссара Ор-
ганизации Объединенных Наций по правам чело-
века Фолькера Тюрка в Ирак в августе необходимо 
провести работу по расширению пространства для 
деятельности гражданского общества и оценке по-
следствий для и без того нестабильной гуманитар-
ной ситуации, к которым могут привести засуха и 
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другие явления. Необходимо вернуться на путь на-
ционального примирения и поддерживать те про-
цессы, которые позволят иракцам жить в условиях 
безопасности и благополучия. Эквадор выступает 
против действий, усугубляющих дискриминацию и 
радикализацию, таких как внесудебные казни. Он 
также выступает против официального введения 
смертной казни и ограничений свободы выражения 
мнений.

В заключение я призываю МООНСИ и впредь 
оказывать поддержку правительству Ирака в обе-
спечении транспарентности избирательных про-
цессов, повышении осведомленности о влиянии 
языка вражды и дезинформации, разработке пла-
на разминирования, наращивании потенциала для 
борьбы с безнаказанностью и создания культуры 
привлечения к ответственности, предотвращении 
повторных инцидентов и соблюдении основных 
прав и свобод всех социальных групп.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего я хо-
тел бы поблагодарить Специального представителя 
Жанину Хеннис-Плассарт за ее ценное выступле-
ние. Кроме того, высоко оцениваем выступление 
г-жи Дхефаф Аль-Джарахи. Приветствую также 
участие в нашем сегодняшнем заседании предста-
вителя Ирака.

Пользуясь случаем, я хотел бы от всей души 
поздравить правительство и народ Ирака с отмечав-
шимся несколько дней назад национальным празд-
ником и пожелать им дальнейшего процветания и 
прогресса.

Как мы услышали, с момента формирования 
правительства в прошлом году Ирак добился зна-
чительного прогресса, особенно в реформировании 
государственных служб, экономического сектора и 
частного сектора. Он также утвердил закон о фе-
деральном бюджете на трехлетний период. Тем не 
менее в предстоящий период необходимо принять 
решительные меры для завершения этих реформ и 
укрепления долгосрочной безопасности и стабиль-
ности, особенно в свете стоящих перед Ираком 
проблем.

Что касается политической ситуации, то мы 
с нетерпением ждем проведения выборов в про-
винциальные советы в Ираке в конце этого года 
и отложенных парламентских выборов в регионе 
Курдистан, которые должны состояться в феврале 

2024 года. Подчеркиваем, что они должны состо-
яться в намеченные сроки. Высоко оцениваем под-
держку, оказываемую Миссией Организации Объ-
единенных Наций по оказанию содействия Ираку 
(МООНСИ) в проведении выборов в соответствии с 
ее мандатом. Кроме того, настоятельно призываем 
предпринять согласованные усилия по содействию 
конструктивному участию иракских женщин в 
предстоящих выборах и обеспечить на практике их 
равную представленность в правительстве и уча-
стие в процессах принятия решений. В том же духе 
по-прежнему подчеркиваем необходимость расши-
рения прав и возможностей иракской молодежи и 
предоставления ей более широких возможностей 
активно участвовать в процессе развития, тем бо-
лее что эта группа составляет более половины насе-
ления Ирака. На наш взгляд, решение о создании в 
Ираке Высшего совета по делам молодежи является 
одним из позитивных шагов в этом направлении в 
соответствии с теми важными усилиями, которые 
предпринимаются в нашем регионе для задейство-
вания молодежи в реализации правительственных 
программ.

Что касается экономики, то мы надеемся, 
что удастся достичь необходимого внутреннего 
консенсуса в отношении введения в действие феде-
рального закона о нефти и газе в поддержку эконо-
мики страны. Призываем также к урегулированию 
всех других нерешенных вопросов между Багдадом 
и Эрбилем.

Что касается усилий по преодолению послед-
ствий изменения климата в Ираке, то этот вопрос 
должен оставаться одним из самых приоритетных, 
причем основное внимание должно уделяться нара-
щиванию потенциала Ирака в этой области. Наде-
емся, что МООНСИ сыграет более активную роль в 
поддержке усилий правительства в этом направле-
нии, учитывая, что Ирак является одной из стран, 
которые страдают от изменения климата сильнее 
всего. В условиях продолжающегося кризиса водо-
снабжения в Ираке наша страна призывает все за-
интересованные стороны в регионе приложить кон-
структивные усилия для достижения договоренно-
стей, которые будут способствовать оптимальному 
и справедливому использованию общих водных 
ресурсов.

Ситуация в области безопасности в Ираке 
по-прежнему характеризуется рядом проблем, ко-
торые необходимо решать при помощи комплекс-
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ного подхода. Несмотря на постепенное снижение 
частоты нападений ДАИШ, события последних ме-
сяцев продемонстрировали настоятельную необхо-
димость ввести ограничения на владение оружием 
неправительственными субъектами, укрепить пра-
воохранительные органы, а также государственный 
контроль над всеми территориями Ирака. Такие 
действия поспособствовали бы повышению без-
опасности в Ираке и регионе.

В связи с этим подчеркиваем важность урегу-
лирования существующих проблем между Ираком 
и соседними странами. Сохранение этих проблем 
на протяжении длительного времени и отсутствие 
перспектив их решения подрывает доверие между 
странами региона и грозит обострением напряжен-
ности. По-прежнему призываем к налаживанию 
отношений в регионе и снижению напряженно-
сти, особенно в этот период, когда ситуация в ре-
гионе характеризуется наличием острых кризисов. 
Подчеркиваем необходимость строить любой ре-
гиональный диалог на основе принципа добросо-
седства. Подчеркиваем также необходимость воз-
держиваться от любых шагов, которые могут подо-
рвать эти усилия.

Мы обеспокоены недавней активизацией бо-
евых действий между Турцией и Ираком. Вновь 
заявляем о необходимости следовать принципам 
уважения суверенитета и территориальной целост-
ности государств и невмешательства в их внутрен-
ние дела.

Мы еще раз подтверждаем, что Совет сотруд-
ничества стран Залива призывает Ирак тщательно 
проанализировать последствия недавнего решения 
федерального Верховного суда страны в отношении 
соглашения с Кувейтом о регулировании судоход-
ства в проливе Абд-Аллах. Мы подчеркиваем важ-
ность завершения процесса демаркации морских 
границ между этими двумя странами за точкой 162 
и соблюдения резолюций Совета Безопасности, 
особенно резолюции 833 (1993), и двусторонних со-
глашений таким образом, чтобы это способствова-
ло дальнейшим шагам двух стран на пути укрепле-
ния двусторонних отношений и создания обшир-
ных перспектив.

Что касается вопроса о пропавших без вести 
гражданах Кувейта и третьих стран и пропавшем 
кувейтском имуществе, включая национальные ар-
хивы, то мы призываем добиться прогресса в этом 

деле. Мы высоко оцениваем усилия возглавляе-
мой Международным Комитетом Красного Креста 
Трехсторонней комиссии по установлению судьбы 
оставшихся пропавших без вести лиц, усилия ко-
торой недавно позволили установить судьбу одного 
из пропавших без вести кувейтцев. Выражаем глу-
бочайшие соболезнования его семье.

В заключение Объединенные Арабские Эми-
раты вновь заявляют о своей поддержке иракского 
народа в его стремлении преодолеть наследие про-
шлого и жить благополучно. Мы с нетерпением 
ожидаем результатов стратегической оценки, про-
водимой в настоящее время МООНСИ. Надеемся, 
что проведенная оценка поможет определить пара-
метры помощи, которую МООНСИ будет оказывать 
Ираку в ближайшие годы, в соответствии с нынеш-
ними потребностями, в результате чего все задачи 
Миссии будут переданы правительству Ирака. 

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Я также благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря и главу 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия Ираку (МООНСИ) г-жу Жа-
нину Хеннис-Плассарт и г-жу Аль-Джарахи за их 
выступления. Швейцария высоко оценивает работу 
Специального представителя и всех сотрудников 
МООНСИ. Мы приветствуем также участие в этом 
заседании представителя Ирака.

Присоединяюсь к предыдущим ораторам и 
выражаю искренние соболезнования Ираку и род-
ным и близким погибших в результате недавнего 
трагического пожара на свадебном торжестве.

Благодаря молодому, динамичному и быстро-
растущему населению, будущее Ирака выглядит 
многообещающе. Мы отмечаем стремление прави-
тельства предоставить жителям страны возможно-
сти для осуществления их устремлений и, в более 
широком смысле, для построения мирного, безопас-
ного и процветающего будущего. Тем не менее, как 
мы только что слышали, по-прежнему существуют 
серьезные проблемы.

В своем выступлении я хотел бы остановить-
ся на четырех моментах.

Во-первых, Швейцария приветствует усилия 
правительства, направленные на проведение ре-
форм. Надеемся, что принятие бюджета и намечен-
ная диверсификация иракской экономики позволят 
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добиться ощутимого улучшения положения. Важно 
добиться успехов на экономическом фронте, в том 
числе в борьбе с коррупцией. Последствия измене-
ния климата и нехватка воды относятся к основным 
факторам риска с точки зрения стабильности Ира-
ка. Решающее значение имеет эффективная система 
управления, обеспечивающая учет этих факторов 
при проведении реформ.

Во-вторых, в политическом плане обнадежи-
вает тот факт, что были определены даты проведе-
ния выборов в провинциальные советы и выборов в 
Иракском Курдистане. Надеемся, что они состоятся 
в назначенное время. Многие женщины играют ак-
тивную роль в политической жизни Ирака, о чем 
свидетельствует их участие в работе федерального 
парламента, а также правительства. Две предстоя-
щие выборные кампании вновь открывают возмож-
ности для женщин-кандидатов. Необходимо пресе-
кать ненавистнические высказывания и проявления 
насилия в отношении женщин. Мы приветствуем 
создание Высшего комитета по поддержке участия 
женщин в политических процессах, в частности в 
выборах в провинциальные советы, который при-
зван заниматься этими вопросами. Помимо прове-
дения всеобщих выборов для обеспечения стабиль-
ности в стране и ее прогресса также важно акти-
визировать переговоры по нерешенным вопросам 
между Багдадом и Эрбилем.

В-третьих, верховенство права и соблюдение 
прав человека имеют решающее значение в плане 
предотвращения регулярно возникающих кризи-
сов. Для поддержания стабильности в стране важно 
обеспечивать возможности для гражданской дея-
тельности, что позволит многим людям высказы-
вать свое мнение.

Кроме того, чтобы процесс национального 
примирения завершился успехом, все виновные в 
нарушении прав человека должны быть привлече-
ны к ответственности за свои действия, в том чис-
ле за насилие, которое четыре года назад широко 
применялось в отношении демонстрантов. Вне вся-
ких сомнений, очень важно, чтобы совершенные 
ДАИШ злодеяния не остались безнаказанными.

В заключение хочу отметить, что на регио-
нальном уровне мы приветствуем усилия, предпри-
нимаемые для решения проблемы пропавших без 
вести граждан Кувейта и третьих стран. Мы вновь 
заявляем также о своей приверженности принципу 

суверенитета и территориальной целостности Ира-
ка. В последние годы Ирак прилагает большие уси-
лия, чтобы стать поборником диалога и сотрудни-
чества в регионе. Призываем Ирак и впредь играть 
эту роль и поддерживать хорошие отношения с 
соседними странами. Диалог и соблюдение норм 
международного права и соответствующих резо-
люций Совета Безопасности относятся к важней-
шим условиям стабильности во всем регионе.

В заключение мы подчеркиваем, что МО-
ОНСИ располагает всеми возможностями для ока-
зания поддержки по всем затронутым вопросам. 
Приветствуем также тот факт, что МООНСИ вскоре 
приступит к проведению независимого стратегиче-
ского обзора. В результате будет проведен анализ 
существующих и будущих угроз миру и безопасно-
сти Ирака. Полученные результаты позволят МО-
ОНСИ оказывать поддержку Ираку на его пути к 
стабильному и благополучному будущему.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай благодарит Специального представителя 
Хеннис-Плассарт и представителя организации 
гражданского общества за их доклады и привет-
ствует присутствующего на сегодняшнем заседа-
нии представителя Ирака.

В прошлом месяце разрушительный случай-
но возникший пожар в Найнаве (Ирак) стал при-
чиной большого числа жертв. Пользуясь случаем, 
я хотел бы выразить искренние соболезнования 
представителю Ирака и в его лице семьям погиб-
ших и пострадавших.

С начала года правительство Ирака активно 
поддерживает экономические реформы, создает но-
вые рабочие места, принимает решительные меры 
против коррупции и добивается повышения каче-
ства государственных услуг. Китай с одобрением 
отмечает, что ему удалось принять национальный 
бюджет и добиться заметных успехов во всех сво-
их начинаниях. Укрепление единства, достижение 
примирения и ускорение развития всех сторон в 
Ираке отвечают коренным интересам иракского на-
рода. Мы поддерживаем продолжающиеся усилия 
федерального правительства Ирака и региональ-
ного правительства Курдистана, направленные на 
содействие диалогу и консультациям по неурегули-
рованным вопросам с целью разработки надежных 
решений.
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В условиях сохраняющейся в Ираке тяжелой 
обстановки в области безопасности международ-
ное сообщество должно и впредь оказывать Ираку 
твердую поддержку в деле ликвидации оставших-
ся террористических сил и закрепления достиг-
нутых с таким трудом успехов в борьбе с терро-
ризмом. Следственная группа Организации Объ-
единенных Наций по содействию привлечению к 
ответственности за преступления, совершенные 
ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леван-
та», должна своевременно и в полном объеме вы-
полнить соответствующие резолюции Совета, пе-
редать Ираку собранные доказательства, успешно 
довести до конца заключительный этап осущест-
вления своего мандата и завершить свою истори-
ческую миссию по оказанию Ираку помощи в при-
влечении террористов к ответственности.

Мир в Ираке не может быть достигнут без 
стабильной обстановки в регионе. В последнее вре-
мя Ирак неоднократно выражал протест против 
односторонних военных операций, проводимых 
иностранными государствами на его территории. 
Решительно призываем соответствующие страны к 
подлинному уважению суверенитета, независимо-
сти и территориальной целостности Ирака.

Китай принимает к сведению вопрос о про-
ливе Абд-Аллах, о котором только что упомянула 
специальный представитель Хеннис-Плассарт. Раз-
витие добрососедских и дружественных отноше-
ний между Ираком и Кувейтом отвечает интересам 
обеих стран. Надеемся, что эти страны смогут уре-
гулировать существующие разногласия путем диа-
лога и консультаций, руководствуясь нормами меж-
дународного права, целями и принципами Устава 
Организации Объединенных Наций.

Китай поддерживает Ирак и Кувейт в их уси-
лиях по продолжению совместной работы над до-
стижением дальнейшего прогресса в поиске про-
павших без вести кувейтских граждан и кувейтско-
го имущества.

В этом году исполняется двадцать лет с мо-
мента создания Миссии Организации Объединен-
ных Наций по оказанию содействия Ираку (МООН-
СИ). Поддерживаем просьбу Генерального секрета-
ря о проведении в соответствие с резолюцией 2682 
(2023) независимого стратегического обзора дея-
тельности МООНСИ и подготовке рекомендаций по 
рационализации и оптимизации мандата МООНСИ 

и продуманному распределению ее людских и фи-
нансовых ресурсов. Исходя из этого Совет должен 
также тщательно изучить среднесрочные и долго-
срочные перспективы МООНСИ, чтобы она могла 
лучше адаптироваться к местным условиям и боль-
ше отвечать потребностям страны.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря и главу Миссии Организации Объ-
единенных Наций по оказанию содействия Ираку 
(МООНСИ) г-жу Жанину Хеннис-Плассарт и г-жу 
Дхефаф Аль-Джарахи за их выступления.

Сегодня хочу остановиться на следующих 
трех вопросах, касающихся ситуации в Ираке.

Во-первых, Япония с удовлетворением отме-
чает последовательную работу правительства Ира-
ка по решению насущных внутренних проблем, в 
том числе его борьбу с коррупцией и продолжение 
им экономических и налогово-бюджетных реформ. 
Совет Безопасности должен призвать правитель-
ство Ирака приложить максимальные усилия, что-
бы эти инициативы принесли пользу всем гражда-
нам Ирака, включая женщин, молодежь и внутрен-
не перемещенных лиц. Что касается политической 
ситуации, то мы призываем провести выборы в 
провинциальные советы и парламент Курдистана 
организованно и в установленные сроки.

Во-вторых, если говорить о региональных 
и международных отношениях, то правительство 
Ирака продолжает активно заниматься укрепле-
нием доверия между соседними странами посред-
ством активизации регионального диалога, в том 
числе созыва третьей Багдадской конференции по 
сотрудничеству и партнерству, что мы высоко це-
ним. Без добрососедских отношений невозможно 
обеспечить стабильность в Ираке и регионе, и мы 
рассчитываем на их дальнейшее развитие. Одним 
из необходимых условий мира и стабильности в 
Ираке является полное уважение его суверенитета 
и территориальной целостности. Любые нападе-
ния, в том числе в Курдистане, угрожающие суве-
ренитету и территориальной целостности Ирака, 
противоречат международному праву и должны 
прекратиться. Япония приветствует последователь-
ное сотрудничество Ирака с Кувейтом по вопросу о 
пропавших без вести гражданах Кувейта и третьих 
стран, а также о пропавшем кувейтском имуществе 
и отмечает прогресс в поиске взаимоприемлемого 
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решения. Как на это указывает твердый настрой 
Ирака, любой ущерб от войны должен быть ком-
пенсирован. Что касается кувейтско-иракского со-
глашения о регулировании морского судоходства 
на водном пути Хаур Абдулла, то мы подчеркива-
ем важность решения всех вопросов путем диалога 
в соответствии с нормами международного права 
и с уважением к суверенитету и территориальной 
целостности.

В-третьих, говоря о гуманитарной сфере и 
вопросах развития, не могу не подчеркнуть неиз-
менную важность коллективных усилий по поиску 
долгосрочных решений проблем внутренне переме-
щенных лиц и репатриантов, а также по организа-
ции репатриации из лагеря Эль-Холь его обитате-
лей. Без этого не удастся обеспечить стабильность 
и дальнейшее развитие Ирака. Своевременное ока-
зание гуманитарной помощи по-прежнему имеет 
критическое значение, а инвестиции должны в пер-
вую очередь направляться на увеличение базовой 
государственной помощи в социальную реинтегра-
цию возвращающихся людей. Необходимость пра-
вильного распределения ресурсов ощущается все 
острее.

В заключение мы хотели бы еще раз заверить 
присутствующих в нашей неизменной поддержке 
деятельности МООНСИ. Ирак находится на кри-
тическом этапе перехода к миру и процветанию, и 
мы верим, что МООНСИ продолжит играть свою 
незаменимую роль в оказании поддержки прави-
тельству Ирака путем мобилизации усилий различ-
ных организаций, включая фонды, учреждения и 
программы Организации Объединенных Наций, и 
международных доноров с учетом их соответству-
ющих возможностей, меняющихся потребностей на 
местах и пожеланий народа Ирака.

Г-н Спассе (Албания) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Специ-
ального представителя Хеннис-Плассарт за ее со-
держательный брифинг по текущей ситуации в 
Ираке. Мы признательны также г-же Аль-Джарахи 
за высказанные ею соображения и приветствуем на 
этом заседании представителя Ирака.

От имени Албании хотел бы выразить глубо-
кие соболезнования жителям города Эль-Хамдания 
в связи с трагическим пожаром 27 сентября. В 
своих мыслях и молитвах мы вместе с семьями 

пострадавших, заявляем о своей солидарности с 
Ираком и желаем всем пострадавшим скорейшего 
выздоровления.

Албания высоко оценивает усилия прави-
тельства Ирака по последовательной реализации 
программы реформ и переходу от акцента на во-
просах безопасности к акценту на экономических 
вопросах. Призываем правительство предпринять 
оперативные шаги по таким приоритетным направ-
лениям, как борьба с коррупцией, диверсификация 
экономики, расширение связей с частным сектором 
и «зеленый» переход.

Приветствуем решимость правительства 
Ирака и Независимой высшей избирательной ко-
миссии провести выборы в провинциальные сове-
ты 18 декабря 2023 года и парламентские выборы 
в Курдистане (Ирак) 25 февраля 2024 года. Алба-
ния приветствует также план работы, предложен-
ный соответствующим Высшим комитетом, кото-
рый предусматривает различные меры, в том числе 
борьбу с дискредитацией женщин-кандидатов и 
популяризацию избирательного кодекса поведения 
среди политических партий.

Демократическое государство ценит много-
образие и предоставляет людям равные возмож-
ности независимо от их пола. Участие всех слоев 
общества, включая женщин и молодежь, является 
важнейшим условием подлинного прогресса и про-
цветания. В этой связи мы разделяем мнение Вер-
ховного комиссара, согласно которому гендерная 
проблематика и расширение прав и возможностей 
женщин являются универсальными ценностями, 
которые не должны противоречить какой-либо 
культуре, религии или традициям. Защита прав че-
ловека также должна стать неотъемлемой частью 
реформаторских планов правительства. В этой 
связи с удовлетворением отмечаем усилия страны 
по выплате компенсаций пострадавшим в соответ-
ствии с Законом «О выживших езидских женщи-
нах», а также стремление позаботиться о наиболее 
уязвимых слоях населения, особенно о возвращаю-
щихся иракцах и внутренне перемещенных лицах.

Не можем не выразить обеспокоенности дей-
ствиями, направленными против религиозных сим-
волов, такими как сжигание Корана, поскольку они 
способствуют росту напряженности и радикализа-
ции и могут привести к насилию. Албания реши-
тельно выступает за свободу вероисповедания и в 
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поддержку мирного диалога и подчеркивает, что 
политические и религиозные лидеры должны про-
тиводействовать разжиганию ненависти, дискри-
минации и религиозной вражды.

Что касается ситуации с безопасностью в 
Ираке, то Албания по-прежнему обеспокоена про-
должающимися нападениями, особенно со стороны 
ДАИШ, и поддерживает усилия правительства по 
установлению государственного контроля над воо-
руженными формированиями. Твердо поддержива-
ем территориальную целостность Ирака, его суве-
ренитет и не приемлем никаких попыток подорвать 
его политическую независимость и стабильность.

Взаимодействие Ирака со своими соседями в 
целях укрепления регионального сотрудничества 
заслуживает одобрения. В этой связи приветствуем 
стремление правительства укреплять двустороннее 
сотрудничество с региональными и международ-
ными партнерами с особым вниманием к расшире-
нию экономических связей и решению проблем из-
менения климата, нехватки воды, а также проблем 
терроризма и наркотрафика.

Приветствуем сообщение о передаче кувейт-
ской собственности, что является позитивным со-
бытием, и призываем правительство Ирака продол-
жить эту работу и активно заниматься поисками по-
прежнему числящейся пропавшей собственности.

В заключение благодарим Миссию Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
Ираку за ее помощь Ираку в поиске надежных ре-
шений и вновь выражаем благодарность за ценную 
работу, проделанную Специальным представите-
лем Генерального секретаря и ее командой.

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): 
Для меня большая честь выступить с этим заявле-
нием от имени трех африканских государств-чле-
нов Совета Безопасности (группы «А3»): Габона, 
Мозамбика и моей страны, Ганы.

Благодарим Специального представителя 
Генерального секретаря и главу Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
Ираку (МООНСИ) г-жу Жанину Хеннис-Плассарт 
и г-жу Дхефаф Аль-Джарахи за их выступления. 
Приветствуем также участие в сегодняшнем засе-
дании представителя Ирака.

Прежде всего выражаем глубокие соболезно-
вания правительству, народу и представителю Ира-
ка в связи с произошедшим 26 сентября во время 
свадьбы трагическим пожаром, в результате кото-
рого погибли по меньшей мере 100 человек и более 
150 получили ранения. Наши мысли и молитвы об-
ращены к жертвам трагедии и их семьям.

Сегодня мы сосредоточимся на трех основ-
ных моментах: на политической ситуации, на ситу-
ации с безопасностью и на последствиях изменения 
климата. Что касается политической ситуации, то 
группа «А3» с удовлетворением отмечает привер-
женность правительства Ирака повышению каче-
ства государственных услуг, проведению экономи-
ческих реформ и укреплению доверия к частному 
сектору. Надеемся, что принятие закона о бюджете 
поможет правительству эффективнее решать теку-
щие проблемы страны, чтобы удовлетворить чая-
ния иракского народа.

Кроме того, принимаем к сведению намере-
ние правительства Ирака и Независимой высшей 
избирательной комиссии провести в декабре вы-
боры в провинциальные советы впервые с 2013 
года. Вновь заявляем, что эта мера служит важным 
свидетельством роста осознания важности выбора 
Ираком демократического пути развития, и при-
ветствуем дальнейшую деятельность МООНСИ по 
оказанию помощи в проведении выборов через Ко-
миссию по их подготовке. Важное значение для де-
мократии в Ираке имеет открытый избирательный 
процесс. Отмечаем, что согласно докладу Генераль-
ного секретаря (S/2023/700), число женщин, зареги-
стрированных в качестве кандидатов на предстоя-
щих выборах в провинциальные советы, составляет 
27 процентов от общего числа кандидатов. Такие 
усилия следует всячески поощрять. Одним из важ-
ных шагов на пути к обеспечению более широкого 
участия иракских женщин в политической жизни 
страны стало принятие в июле плана работы ко-
митета по поддержке участия женщин в выборах, 
включающего меры, направленные на расширение 
участия женщин в политических процессах. Кро-
ме того, приветствуем решение о проведении 25 
февраля 2024 года отложенных парламентских вы-
боров в регионе Курдистан, что даст возможность 
населению региона по итогам честного и прозрач-
ного голосования выбрать своих представителей в 
региональный парламент.
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Дальнейший путь Ирака к стабильности за-
висит также от конструктивного сотрудничества 
федерального правительства и регионального пра-
вительства Курдистана. Группа «A3» присоединя-
ется к Генеральному секретарю в его призыве к сто-
ронам принять участие в официальном структури-
рованном диалоге для решения оставшихся вопро-
сов, особенно вопросов экономического развития и 
политической стабильности в Ираке.

Ситуация с безопасностью в Ираке остает-
ся тревожной. Несмотря на общее сокращение в 
первой половине 2023 года числа приписываемых 
ДАИШ атак по сравнению с тем же периодом 2022 
года, ДАИШ продолжает совершать в Ираке асим-
метричные нападения и по-прежнему представляет 
собой серьезную угрозу его суверенитету, нацио-
нальному единству и территориальной целостно-
сти, а также международному миру и безопасности. 
Поэтому иракским силам безопасности необходимо 
сохранять бдительность перед лицом опасности, 
исходящей от ДАИШ,  и  устранять угрозы безо-
пасности страны, в частности, путем активизации 
регионального и международного сотрудничества. 
Что касается регионального взаимодействия, то мы 
приветствуем проведение 19 мая заседания коми-
тета по политическим и военным вопросам и во-
просам безопасности Ирака и Саудовской Аравии, 
на котором особое внимание было уделено борьбе 
с оборотом запрещенных наркотиков. Незаконный 
оборот наркотиков используется для финансиро-
вания террористических групп и дестабилизации 
ситуации в регионе, что особенно сказывается на 
ситуации с безопасностью.

Группа «A3» обеспокоена враждебными дей-
ствиями в отношении религиозных символов, та-
кими как недавнее сожжение Корана. Такие деяния 
ведут к дискриминации и радикализации и усили-
вают напряженность. В этой связи надеемся, что 
все стороны будут уважать право на свободу ве-
роисповедания и избегать любых провокационных 
действий, которые разжигают насилие. Выражаем 
также обеспокоенность по поводу серьезных на-
рушений прав детей в условиях продолжавшегося 
в течение рассматриваемого периода вооруженно-
го конфликта, в том числе убийства, похищения и 
случаи сексуального насилия. Проделанная стра-
новой целевой группой работа в поддержку плана 
действий по предотвращению вербовки и использо-
вания детей, а также закрепление на государствен-

ном уровне принципа защиты детей в Ираке имеют 
важное значение и во многом поспособствует со-
кращению числа случаев нарушения прав человека 
и надругательств над иракскими детьми.

Вновь заявляем о необходимости решения 
проблемы растущей уязвимости Ирака к изменению 
климата. Участившиеся климатические кризисы 
представляют собой серьезный фактор, способству-
ющий возникновению новых угроз, порождаемых 
ростом масштабов нищеты, нехваткой продоволь-
ствия, утратой биоразнообразия, перемещениями 
населения, вынужденной миграцией и связанной с 
этим нестабильностью. Все это, по мнению группы 
«А3», говорит о необходимости повышения роли 
Совета в вопросах климата, мира и безопасности. 
Поэтому при разработке стратегий для Ирака не-
обходимо учитывать взаимосвязь между климатом 
и безопасностью и ее гуманитарные последствия. 
Высоко оцениваем активное участие иракских вла-
стей в смягчении последствий проблем, связанных 
с изменением климата и дефицитом воды, и при-
ветствуем помощь со стороны МООНСИ прави-
тельству Ирака в их устранении, без которой Ира-
ку будет трудно достигнуть устойчивых решений. 
Устранение в Ираке проблем, вызванных изменени-
ем климата, требует также сотрудничества с дру-
гими государствами. В очередной раз группа «A3» 
присоединяется к призыву Генерального секретаря 
к международному сообществу нарастить объемы 
технической поддержки в целях активизации уси-
лий Ирака по смягчению последствий таких вызо-
вов и адаптации к ним.

Что касается пропавших без вести граждан 
Кувейта и третьих стран, а также пропавшей ку-
вейтской собственности, то мы приветствуем зна-
чительный прогресс, достигнутый благодаря про-
должающемуся сотрудничеству иракских и кувейт-
ских властей, и с нетерпением ожидаем дальней-
ших подвижек в решении этого важного вопроса.

В заключение группа «A3» вновь заявляет о 
решительной поддержке усилий МООНСИ по вы-
полнению своего мандата и отмечает твердый на-
строй миссии на дальнейшее оказание помощи пра-
вительству и народу Ирака.

Г-н Фиппс (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Прежде всего позвольте от 
имени Соединенного Королевства выразить собо-
лезнования семьям погибших и раненых 26 сентя-
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бря в результате трагического пожара в Каракоше. 
Хотелось бы выразить также благодарность Специ-
альному представителю Хеннис-Плассарт и г-же 
Аль-Джарахи за их сегодняшние выступления, в 
частности, г-же Аль-Джарахи - за освещение жиз-
ненно важных вопросов, касающихся прав женщин 
и их конструктивного участия. Кроме того, выра-
жаю признательность всем сотрудникам Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) за их ценную рабо-
ту. Жизненно важную роль в успехе миссии игра-
ет конструктивное партнерство между МООНСИ и 
правительством Ирака, иракским народом и граж-
данским обществом по таким вопросам, как регио-
нальная стабильность, а также права женщин и их 
участие.

Соединенное Королевство по-прежнему гото-
во поддержать правительство Ирака в проведении 
его масштабной программы реформ. В частности, с 
удовлетворением отмечаем принятие в июне бюд-
жета, что является одним из важнейших шагов по 
выполнению приоритетных задач правительства, 
в том числе в части проведения экономических ре-
форм и диверсификации энергетики.

Разделяем обеспокоенность Специального 
представителя Генерального секретаря по пово-
ду ситуации в регионе Курдистан и настоятель-
но призываем региональное правительство Кур-
дистана предпринять все необходимые шаги для 
обеспечения того, чтобы запланированные на 25 
февраля следующего года выборы состоялись без 
дальнейших отсрочек. Все политические партии 
обязаны проявлять единство, идти на компромисс 
и участвовать в конструктивном диалоге, чтобы 
обеспечить соответствие избирательного процесса 
международным стандартам и соблюдение в ходе 
него права всех граждан, включая женщин и пред-
ставителей меньшинств, на участие в демократиче-
ском процессе.

Приветствуем также приверженность Ирака 
борьбе с изменением климата, в том числе путем 
отказа от практики факельного сжигания газа к 
2030 году. Это становится нашей общей приори-
тетной задачей в связи с тем, что территория Ирака 
подвержена многочисленным опасным климатиче-
ских явлениям, в том числе наводнениям, засухам 
и песчаным бурям, а также связанным с климатом 

эпидемиям и землетрясениям. Прогресс в этом во-
просе укрепит безопасность Ирака, и мы готовы 
оказать ему необходимую поддержку.

С удовлетворением отмечаем сообщенные 
сегодня Специальным представителем новые све-
дения о пропавших без вести гражданах Кувейта 
и третьих стран, а также о пропавшей кувейтской 
собственности. Что касается Хор-Абдаллы, то мы 
присоединяемся к словам Специального представи-
теля. Высоко оцениваем подтвержденную премьер-
министром ас-Судани в ходе недели высокого уров-
ня приверженность страны международному праву 
и резолюциям Совета Безопасности, и, как и другие 
выступившие до нас представители, напоминаем об 
особой важности резолюции 833 (1993). Надеемся 
на скорейшее урегулирование нерешенных вопро-
сов между Ираком и правительством Кувейта пу-
тем диалога.

Наконец, что касается продления манда-
та Следственной группы Организации Объеди-
ненных Наций по содействию привлечению к от-
ветственности за преступления, совершенные 
ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леван-
та» (ЮНИТАД)) в прошлом месяце, то мы полны 
решимости сохранить ее наследие и содействовать 
дальнейшим международным усилиям по привле-
чению к суду боевиков за совершенные ими тяжкие 
преступления. В ответ на недавнюю просьбу Ирака 
будем тесно сотрудничать с правительством стра-
ны, Организацией Объединенных Наций и Советом 
в целях совершенствования работы механизмов об-
мена доказательствами в соответствии с кругом ве-
дения ЮНИТАД, а также в целях планирования ее 
будущей работы.

В заключение я хотел бы еще раз подтвер-
дить приверженность Соединенного Королевства 
обеспечению стабильности и безопасности Ирака и 
поддержке важнейшей вспомогательной роли Мис-
сии в этом отношении.

Г-н Полянский (Российская Федерация): 
Благодарим Специального представителя Гене-
рального секретаря Жанину Хеннис-Плассарт за 
брифинг о ситуации в Ираке и подтверждаем нашу 
неизменную поддержку деятельности Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по оказанию со-
действия Ираку (МООНСИ). Внимательно выслу-
шали представительницу от гражданского обще-
ства г-жу Дхефаф Аль-Джарахи.
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С сожалением приходится признать, что Ре-
спублика Ирак продолжает сталкиваться с непро-
стыми внутриполитическими и социально-эко-
номическими вызовами на фоне сохраняющейся 
общерегиональной нестабильности и террористи-
ческой угрозы. В этой связи приветствуем уси-
лия кабинета министров во главе с Мухаммедом 
ас-Судани по оздоровлению обстановки в стране, 
обеспечению там стабильности, безопасности и 
противодействию международному терроризму. 
При этом отмечаем приверженность иракского пра-
вительства проведению экономических реформ, в 
том числе для повышения качества государствен-
ных услуг и укрепления доверия населения к госу-
дарственным органам. Надеемся, что реализация 
этой программы позволит разблокировать решение 
таких актуальных для иракского народа вопросов, 
как борьба с безработицей и оказание поддержки 
уязвимым группам населения.

Неизменно и последовательно поддержива-
ем правительство Ирака, что было подтверждено в 
ходе продолжающегося в настоящий момент визита 
Мухаммеда ас-Судани в Москву. В ходе его встречи 
с президентом Владимиром Путиным обсуждал-
ся весь спектр проблем, стоящих перед регионом 
Ближнего Востока, включая обострение палести-
но-израильского конфликта, которое может быть 
преодолено только при учете коренных интересов 
палестинского народа и выполнении соответствую-
щих решений Совета Безопасности.

Рассчитываем, что все иракские политиче-
ские силы продолжат проявлять ответственный 
подход и будут стремиться урегулировать имеющи-
еся разногласия исключительно в рамках диалога 
в интересах всех этноконфессиональных общин и 
социальных групп населения. Убеждены, что имен-
но инклюзивный диалог будет способствовать про-
ведению выборов в иракских провинциях, а также 
парламентских выборов в Курдском автономном 
районе.

В этом контексте высоко оцениваем продол-
жающийся предметный диалог между Багдадом и 
Эрбилем по урегулированию имеющихся разногла-
сий, прежде всего в нефтегазовой отрасли. Убежде-
ны, что дальнейшее улучшение отношений между 
ними пойдет на благо экономического развития и 
политической стабильности всего Ирака.

Несмотря на достигнутые Багдадом успехи 
на контртеррористическом фронте, ситуация в об-
ласти безопасности остается хрупкой, в том числе 
из-за активизации террористических ячеек, кото-
рые, согласно последнему докладу Генерального 
секретаря (S/2023/700), регулярно проводят вы-
лазки в различных провинциях Республики. По-
прежнему считаем, что эффективно противостоять 
этому вызову можно только через максимально ши-
рокую координацию контртеррористических уси-
лий при уважении суверенитета иракского государ-
ства и необходимости согласования всех действий с 
Багдадом.

Высоко ценим усилия Ирака по выстраива-
нию добрососедских отношений и приветствуем 
возрастающую роль Республики в региональных 
процессах нормализации. При этом убеждены, что 
рост внешнеполитической активности Ирака и на-
лаживание конструктивного взаимодействия с пар-
тнерами по региону способствуют обеспечению 
мира, безопасности и стабильности на Ближнем 
Востоке. Выступаем за скорейшую и устойчивую 
нормализацию ситуации как внутри, так и вокруг 
Ирака. В этой связи хотели бы вновь подчеркнуть 
недопустимость попыток превращения территории 
Республики Ирак в арену для сведения счетов и 
конфронтации между третьими государствами.

В заключение хотели бы вновь выразить под-
держку разноплановым усилиям МООНСИ, направ-
ленным на улучшение общественно-политической 
жизни в стране и процессов функционирования го-
сударства. В то же время последовательно высту-
паем против попыток переориентировать мандат 
Миссии на несвойственные для специальных поли-
тических миссий непрофильные задачи, такие как 
изменение климата или трансграничные экологиче-
ские споры.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве предста-
вителя Бразилии. 

Я присоединяюсь к другим ораторам и благо-
дарю г-жу Жанину Хеннис-Плассарт за ее сообще-
ние. Благодарю г-жу Дхефаф Аль-Джарахи за то, 
что она поделилась с членами Совета своим опытом 
и мнениями по вопросу о поощрении прав женщин. 
Кроме того, приветствую присутствующую на этом 
заседании делегацию Ирака.
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Присоединяюсь также к тем, кто выразил со-
болезнования народу и правительству Ирака в свя-
зи с трагическим пожаром, вспыхнувшим 26 сен-
тября в Эль-Хамдании и унесшим жизни более 100 
человек.

Бразилия высоко оценивает деятельность 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия Ираку (МООНСИ) по оказа-
нию помощи иракским властям в достижении це-
лей, поставленных в правительственной програм-
ме Ирака. Поскольку МООНСИ была учреждена в 
соответствии с главой VI, ее мандат направлен на 
удовлетворение просьбы правительства Ирака о 
поддержке национальных усилий и процессов при 
полном уважении суверенитета и национальной от-
ветственности Ирака.

В соответствии с письмом министра ино-
странных дел Ирака г-на Фуада Хусейна, направ-
ленным Совету в мае, последнее продление манда-
та МООНСИ дает Миссии возможность определить 
приоритетные области, где, согласно запросам пра-
вительства Ирака, помощь необходима в наиболь-
шей степени.

Бразилия высоко оценивает прогресс, до-
стигнутый Ираком с мая на многих направлениях 
на национальном уровне. Речь идет об утверждении 
федерального бюджета, составлении графика про-
ведения провинциальных и региональных выборов 
и начале реализации национального плана по рас-
ширению участия женщин в политической жизни 
страны. Кроме того, обращаем внимание на то, что 
в декабре 2021 года Ирак присоединился к Париж-
скому соглашению об изменении климата.

Я хотел бы отметить некоторые моменты, 
упомянутые в последнем докладе Генерального се-
кретаря об осуществлении резолюции 2682 (2023) 
(S/2023/700).

Генеральный секретарь отмечает взаимос-
вязь между нехваткой электроэнергии в Ираке и по-
следствиями односторонних принудительных мер. 
Тот факт, что Ирак не может оплачивать зарубеж-
ный газ, не способствует обеспечению стабильно-
сти в стране.

В докладе Генерального секретаря также при-
водится информация о том, к каким последствиям 
для Ирака приводят прискорбные случаи оскверне-
ния Корана в других странах. Эти инциденты слу-

жат напоминанием о важности поощрения религи-
озной терпимости в целях формирования культуры 
мира. Мы приветствуем твердую приверженность 
Ирака защите дипломатических и консульских по-
мещений в стране.

Еще одним важным аспектом доклада явля-
ется борьба с терроризмом. В своих законных уси-
лиях по борьбе с угрозой, исходящей от ДАИШ 
или любого другого негосударственного субъекта, 
государства-члены должны работать сообща и со-
блюдать запрет на применение силы в своих отно-
шениях с другими странами в соответствии со ста-
тьей 2 Устава Организации Объединенных Наций. 
Бразилия отмечает готовность Ирака сотрудничать 
в деле борьбы с терроризмом с международным со-
обществом, включая соседние страны.

Частью мандата МООНСИ является содей-
ствие региональному диалогу. Бразилия привет-
ствует предложение Миссии поддержать перего-
воры между Ираком и Кувейтом по вопросу об их 
морской границе. Надеемся, что стороны смогут 
наладить диалог в духе доброй воли в целях выра-
ботки взаимоприемлемых решений. Сотрудниче-
ство этих двух стран в других областях, например 
в вопросах репатриации кувейтского имущества и 
пропавших без вести граждан, является свидетель-
ством того, что конструктивное и ориентированное 
на будущее дипломатическое взаимодействие по-
зволяет урегулировать сложные споры.

Наконец, Бразилия высоко оценивает пред-
принимаемые правительством Ирака при поддерж-
ке Организации Объединенных Наций усилия по 
содействию возвращению перемещенных лиц и 
репатриации граждан из лагеря Эль-Холь в Сирии. 
Отмечаем роль Специального представителя в ока-
зании помощи иракским властям в этих усилиях, 
включая реинтеграцию женщин и детей на терри-
тории Ирака. Это пример того, как можно предот-
вратить угрозу превращения лагерей временного 
содержания на Ближнем Востоке в рассадники ра-
дикализации молодых поколений.

Теперь я возвращаюсь к исполнению обязан-
ностей Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю 
Ирака.
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Г-н аль-Фатлави (Ирак) (говорит по-
арабски): Прежде всего позвольте поздравить По-
стоянного представителя Бразилии Его Превосхо-
дительство посла Сержиу Франса Данези с вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности в 
этом месяце. Хочу также поблагодарить Постоян-
ного представителя Албании Его Превосходитель-
ство посла Ферита Ходжу за председательство в 
Совете в сентябре. Хочу выразить признательность 
Специальному представителю Генерального секре-
таря и руководителю Миссии Организации Объ-
единенных Наций по оказанию содействия Ираку 
(МООНСИ) г-же Жанине Хеннис-Плассарт за ее 
выступление, а также поблагодарить г-жу Дхефаф 
Аль-Джарахи за ее участие в этом заседании.

Я крайне признателен членам Совета за вы-
раженные ими соболезнования и сочувствие в свя-
зи с пожаром в Эль-Хамдании, а также благодарю 
тех, кто приветствовал мое участие в сегодняшнем 
заседании.

Правительство Республики Ирак в течение 
года, прошедшего с момента его формирования, 
продолжает уделять основное внимание достиже-
нию целей своей амбициозной программы мини-
стерских реформ, которую оно представило в соот-
ветствии с принципом национального партнерства. 
Приоритетное внимание в этой программе уделяет-
ся вопросам, влияющим на условия жизни граждан 
и предоставление базовых услуг, в том числе проек-
там по ремонту объектов инфраструктуры, борьбе 
с наркотиками, коррупцией и сетями контрабанды 
нефти и судебному преследованию причастных к 
ним лиц, а также укреплению правоохранительных 
органов и соответствующей поддержке судебной 
системы. Мы также уделяем значительное вни-
мание проектам в области развития и экономики, 
участвуя в них на региональном и международном 
уровнях, заключая соглашения с крупными компа-
ниями в важных странах, а также заключая стра-
тегические соглашения с компаниями, специали-
зирующимися на инвестициях в природный газ и 
модернизации электросетей.

Правительство Ирака осознает важность ре-
формирования и модернизации работы государ-
ственных учреждений, особенно тех, которые пре-
доставляют государственные услуги. Наше прави-
тельство добилось успехов и на дипломатическом 
направлении, дистанцировавшись от конфликтов и 
выбрав путь дипломатического посредничества и 

дипломатических подходов к решению возникаю-
щих в регионе проблем или вопросов, относящихся 
к арабскому и исламскому миру, с тем чтобы сде-
лать Ирак силой, обеспечивающей стабильность, на 
региональном и международном уровнях.

Позвольте мне кратко остановиться на наи-
более значимых событиях в Ираке за последние 
четыре месяца. Что касается отношений между фе-
деральным правительством в Багдаде и региональ-
ным правительством Курдистана, то между ними 
продолжается взаимодействие, направленное на 
достижение понимания и договоренностей по ос-
новополагающим вопросам, включая вопросы, свя-
занные с выполнением закона об общем бюджете, 
выделением Курдистану средств из федерального 
бюджета и защитой конституционных прав регио-
на, а также продолжается взаимодействие с Мини-
стерством финансов, Министерством нефти и феде-
ральным Высшим ревизорским советом.

Ирак подчеркивает важность постоянной ра-
боты по утверждению законопроектов, внесенных 
в Совет представителей, в частности законопроек-
та о преобразовании города Халабджи в мухафазу, 
законопроекта об учреждении совета федерации и 
закона о нефти и газе, а также отмены решений рас-
пущенного Совета революционного командования 
Республики Ирак.

Что касается вопросов безопасности, то Ирак 
считает, что ответственность за борьбу с террориз-
мом лежит на всех странах. Поэтому Ирак обязует-
ся продолжать наши усилия по борьбе с террориз-
мом и установлению безопасности и мира. Во Все-
мирный день гуманитарной помощи Ирак осудил 
совершенный 19 августа 2003 года в штаб-квартире 
Организации Объединенных Наций в Багдаде тер-
рористический акт, в результате которого погибли 
бывший Специальный представитель Генерального 
секретаря по Ираку г-н Сержиу Виейра ди Меллу и 
еще 22 человека, а многие другие сотрудники Орга-
низации Объединенных Наций получили ранения. 
Они пожертвовали своей жизнью ради того, чтобы 
продолжать помогать людям во всем мире, отста-
ивая гуманитарные ценности. Ирак также вспоми-
нает и осуждает террористический акт, произошед-
ший в Министерстве иностранных дел в Багдаде 
в тот же день в 2009 году, в результате которого 
мученической смертью погибли 45 сотрудников 
министерства и десятки людей получили ранения. 
Следует отметить, что это подлое нападение было 
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не первым и не последним в целом ряду нападений 
на это министерство или иракские учреждения и 
города — взрывов и убийств, направленных против 
ряда сотрудников этого министерства и ни в чем не 
повинных граждан.

Пользуясь случаем, выражаем глубокую при-
знательность за усилия международной коалиции 
и жертвы, которые она приносит в партнерстве с 
иракскими силами. Выражаем искренние соболез-
нования в связи с гибелью в Ираке сержанта-десант-
ника Николя Мазье, чье подразделение оказывало 
поддержку иракскому военному подразделению 
в проведении контртеррористических операций. 
Ирак подтверждает свою полную приверженность 
Венской конвенции о дипломатических сношениях, 
регулирующей дипломатические отношения между 
странами, и подтверждает постоянным диплома-
тическим представительствам, что правительство 
Ирака несет ответственность за обеспечение за-
щиты и безопасности дипломатического персонала 
всех этих представительств.

Что касается нарушений и нападений, то 
Ирак осуждает и категорически отвергает все на-
земные и воздушные военные операции, наруша-
ющие или подвергающие угрозе безопасность и 
суверенитет Ирака. Ирак подтверждает свое кон-
ституционное обязательство не допускать, чтобы с 
его территории исходила угроза для соседних с ним 
государств.

Что касается поддержки освобожденных рай-
онов и внутренне перемещенных лиц, то прави-
тельство Республики Ирак продолжает прилагать 
неустанные усилия в рамках национальных мер и 
программ, направленных на возвращение переме-
щенных лиц и их интеграцию в свои общины. Мы 
подтверждаем, что закрытие вопроса о перемещен-
ных лицах является одной из наших приоритетных 
задач. С учетом этого парламент Ирака проголосо-
вал за статью 49 Закона об общем бюджете Ирака, 
предусматривающую, в частности, создание фонда 
для восстановления Синджарской долины и Найна-
вской равнины с капиталом 50 миллиардов ирак-
ских динаров. Совет представителей Ирака также 
одобрил предложение о включении в упомянутый 
фонд районов Эль-Кахтания и Зуммар, тем более 
что большинство жителей этих двух районов — 
курды-езиды, и они выиграют от охвата деятельно-
стью фонда их районов, пострадавших в результате 
войны с ДАИШ. В этой связи Ирак призывает меж-

дународное сообщество оказать поддержку ирак-
ским учреждениям, занимающимся этим вопро-
сом, особенно Министерству по делам иммиграции 
и перемещенных лиц, в рамках международных 
усилий по реализации программ реабилитации и 
реинтеграции. 

Что касается иракских семей, проживающих 
в лагере Эль-Холь, то к настоящему времени пра-
вительству Республики Ирак удалось репатрииро-
вать в Ирак 10 групп иракских семей из этого ла-
геря, в результате чего общее число вернувшихся 
семей достигло 1561, что составляет 6204 человека, 
при этом 840 из этих семей прошли реабилитацию 
и реинтеграцию в семи мухафазах, а 553 семьи на-
ходятся в процессе реабилитации.

Ирак призывает страны эвакуировать своих 
граждан из лагеря Эль-Холь с целью его ликвида-
ции и окончательного закрытия, поскольку он соз-
дает угрозу международному миру и безопасности. 

Ирак приветствует прошедшее в Эр-Рияде 
совещание на уровне министров стран, входящих 
в международную коалицию по борьбе с органи-
зацией «Исламское государство Ирака и Леванта», 
на котором было объявлено о присоединении к коа-
лиции Того, ставшего восемьдесят шестым членом 
этой организации. Ирак также высоко оценивает 
заявление министров коалиции о начале кампании 
по сбору средств на стабилизацию, цель которой — 
собрать 601 млн долл. США на нужды освобожден-
ных от ДАИШ районов и поддержать усилия коали-
ции, направленные на примирение и реинтеграцию 
для создания условий, способствующих установле-
нию стабильности.

Правительство Республики Ирак подчерки-
вает свою готовность к дополнительным мерам 
и судебному преследованию всех обвиняемых в 
терроризме во взаимодействии с дружественными 
и братскими странами, тем более что Ирак репа-
триировал более 3000 иракских террористов, ранее 
находившихся в заключении на северо-востоке Си-
рии. Они были переданы компетентным органам 
для передачи в судебные органы Ирака и проведе-
ния законного судебного разбирательства в целях 
пресечения безнаказанности.

Что касается государственных программ, 
то правительство Республики Ирак приступи-
ло к реализации плана общей реструктуризации 
транспортного сектора Ирака, в частности портов, 
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аэропортов, железных дорог и наземного транс-
порта, с тем чтобы использовать преимущества 
географического положения Ирака на пересечении 
транспортных путей между Персидским заливом, 
Средиземноморьем, Азией и Европой и активно 
задействовать все виды транзита, извлекая выго-
ду из этих инвестиций. Проект «Дорога развития» 
предусматривает создание разветвленной транс-
портной сети связанных между собой автомобиль-
ных и железных дорог протяженностью 1200 км. 
В этом проекте, преследующем цель превратить 
Ирак в региональный транспортный узел, соединя-
ющий Европу и район Залива, принимают участие 
10 стран региона, включая Королевство Саудовская 
Аравия, Турцию, Сирию, Иорданию, Кувейт, Бах-
рейн, Катар, Объединенные Арабские Эмираты и 
Иран. Этот проект будет способствовать созданию 
новых рабочих мест и заложит основу устойчивой 
экономики, не зависящей от нефти. Он также бу-
дет способствовать расширению возможностей для 
диверсификации экономики и усилиям по борьбе с 
изменением климата и укреплению регионального 
сотрудничества.

Правительство Ирака включило инвести-
ционные проекты в газовой, нефтехимической и 
электроэнергетической отраслях в число своих 
приоритетных задач в интересах удовлетворения 
национальных потребностей и участия в миро-
вой экономике в области энергоносителей, тем бо-
лее что иракский рынок довольно велик и весьма 
перспективен. В ближайшее время Ирак подпишет 
контракт на покупку и осуществление проекта по 
строительству железнодорожной эстакады в Багда-
де с консорциумом в составе французской компа-
нии «Алстом» и корейской компании «Хёндэ». Это 
один из важнейших проектов, который правитель-
ство пытается реализовать для решения проблемы 
загруженности дорог в столице страны Багдаде. 
Кроме того, в рамках проекта железнодорожного 
сообщения с Ираном был заложен первый камень в 
основание железнодорожного полотна линии «Бас-
ра-Шаламче», по которой будут осуществляться пе-
ревозки пассажиров и гостей нашей страны между 
Ираком и Исламской Республикой Иран. По ней бу-
дут также осуществляться перевозки путешествен-
ников и гостей из стран Центральной Азии в Ирак.

Ведущие компании стран Залива начинают 
инвестировать в иракский рынок и запускать про-
екты в области сельского хозяйства, промышлен-

ного производства, туризма, здравоохранения и 
инфраструктуры. В конце следующего месяца Ирак 
также готовится принять у себя третью Багдадскую 
конференцию по сотрудничеству и партнерству с 
участием братских и дружественных государств, 
а также стран-партнеров. Эта конференция станет 
отправной точкой осуществления ключевых про-
ектов для Ирака и региона и внесет значительный 
вклад в укрепление прочных связей между этими 
странами и поддержку региональной стабильно-
сти и желаемого экономического развития. Совсем 
недавно состоялась трехсторонняя встреча мини-
стров иностранных дел Ирака, Египта и Иордании, 
на которой обсуждались пути развития сотрудни-
чества, координации и совместной интеграции в 
области экономического взаимодействия, а также 
рассматривалась последняя информация о ходе 
осуществления совместных проектов этих трех 
стран в различных областях, включая гражданские 
и экономические проекты на иордано-иракской гра-
нице и проект объединения энергосистем, первая 
фаза которого близка к завершению.

В рамках расширения прав и возможностей 
женщин была представлена национальная страте-
гия для иракских женщин на 2023-2030 годы, ко-
торая будет способствовать расширению участия 
в планировании и согласованию первоочередных 
задач с Повесткой дня в области устойчивого раз-
вития на период до 2030 года и ее целями в обла-
сти устойчивого развития, касающимися расшире-
ния прав и возможностей женщин и девочек. Эта 
стратегия включает пять основных направлений, а 
именно: участие, расширение политических, эко-
номических и социальных прав и возможностей и 
защиту женщин, в том числе борьбу с насилием в 
отношении женщин и укрепление роли женщин в 
управлении рисками, связанными с изменением 
климата. Комитет по поддержке участия женщин 
в политической жизни на предстоящих выборах в 
провинциальные советы был создан для оказания 
поддержки женщинам, обеспечения их участия в 
местных выборах во всех провинциях и создания 
для них благоприятных условий посредством осу-
ществления планов и программ, способствующих 
защите женщин-кандидатов от всех видов насилия, 
которому они могут подвергаться или которое со-
вершается в отношении них. Этот комитет также 
организует и проводит обучение и оказывает под-
держку женщинам в рамках их участия в полити-
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ческой жизни. Женщины в Ираке занимают самые 
высокие посты и представлены в трех министер-
ствах правительства, а также на других руководя-
щих должностях. Сегодня уровень представленно-
сти женщин в парламенте уже выше установленной 
квоты: доля женщин выросла с одной четвертой до 
одной трети его состава.

Закон Ирака № 8 от 2021 года «О пережив-
ших насилие езидских женщинах» был реализован 
путем создания в мухафазе Нинева Управления по 
делам переживших насилие женщин. Оно обеспе-
чивает применение положений закона, в том числе 
возмещение ущерба, предоставление моральной и 
материальной компенсации пережившим насилие 
женщинам, обеспечение им достойной жизни, их 
подготовку к интеграции в общество и недопуще-
ние повторения нарушений в отношении них. 7 ав-
густа Высший судебный совет принял решение о 
приемлемости онлайн-свидетельств таких женщин.

Что касается борьбы с опустыниванием и при-
нятия мер в связи с изменением климата, то борь-
ба с изменением климата и нехваткой воды стоит 
в ряду главных приоритетов правительства Ирака. 
Правительство страны принимает множество ком-
плексных мер на национальном уровне, тем более 
что изменение климата нанесло ущерб более чем 
7 миллионам иракских граждан, а также привело 
к перемещению нескольких сотен тысяч иракцев, 
лишившихся источников средств к существованию 
в сельскохозяйственной и рыболовецкой отраслях. 
Нельзя не упомянуть и о самом удручающем аспек-
те этой проблемы  — нехватке воды и сильных за-
сухах, в результате которых пострадали болота и 
усилилось опустынивание и пыльные бури.

В рамках решения проблемы изменения кли-
мата Ирак стремится нарастить объемы использова-
ния солнечной энергии, восстановить нарушенные 
экосистемы, сократить выбросы парниковых газов, 
инвестировать в инфраструктуру, способствую-
щую уменьшению выбросов, и электростанции, ра-
ботающие на возобновляемых источниках энергии, 
обеспечить переработку мусора и финансирование 
«зеленых» компаний и начинающих предприятий, 
работающих в области возобновляемой и «зеленой» 
энергетики и сельского хозяйства, а также позабо-
титься об экономии воды, модернизации всех мето-
дов орошения, сохранении биологического разноо-
бразия страны и сокращении выбросов углекислого 
газа. Предпринимаются серьезные усилия по соз-

данию Высшего совета по водным ресурсам в ин-
тересах поиска необходимых решений путем коор-
динации и сотрудничества с соседними странами в 
целях обеспечения Ираку справедливого доступа к 
достаточным водным ресурсам для удовлетворения 
его соответствующих потребностей и проведения 
переговоров со странами, расположенными выше по 
течению. Правительство Ирака приняло множество 
решений и мер по внедрению современных сельско-
хозяйственных и ирригационных технологий, пере-
ходу к рациональному управлению и сокращению 
потерь воды. Правительство страны выступило с 
инициативой высадить пять миллионов пальм в 
различных мухафазах Ирака, чтобы решить про-
блему относительного сокращения сельскохозяй-
ственных земель в сравнении с ростом населения. 
Ирак призывает страны-участницы международ-
ных природоохранных соглашений укреплять меж-
дународное сотрудничество в области совместного 
управления бассейнами трансграничных рек и обе-
спечивать права прибрежных стран. Единоличный 
контроль расположенных выше по течению стран 
над водными ресурсами повышает уязвимость 
стран для последствий изменения климата и ущер-
ба. Ирак намерен активно участвовать в двадцать 
восьмой Конференции сторон Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении 
климата, которая в следующем месяце состоится в 
Объединенных Арабских Эмиратах. Цель этой кон-
ференции — обсудить и принять устойчивые меры 
и решения по устранению пагубных последствий 
изменения климата.

Что касается отношений с братским госу-
дарством Кувейт, то в Ираке действует постоянная 
Конституция, основанная на принципе разделения 
властей и отвергающая методы, использовавши-
еся прежним режимом в отношениях с соседними 
странами. Это дорого обошлось Ираку. Ирак также 
подчеркивает необходимость мирного разрешения 
любых проблем и отказа от насилия в отношениях 
с соседними странами и другими государствами. 
Мы подчеркиваем необходимость использования 
переговоров и диалога в качестве средств мирного 
урегулирования. Ирак уважает суверенитет и тер-
риториальную целостность братского государства 
Кувейт и привержен всем двусторонним соглаше-
ниям с государствами и резолюциям Совета Без-
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опасности. К ним относится резолюция 833 (1993), 
которая была принята 27 мая 1993 года и одобрена и 
ратифицирована Ираком 10 ноября 1994 года.

Ирак и Кувейт продолжают сотрудничать с 
целью преодоления всех препятствий на пути со-
вместной работы. Речь идет, помимо прочего, о 
проведении совещания совместного иракско-ку-
вейтского комитета для обсуждения меморандума 
о взаимопонимании между нашими двумя стра-
нами по совместным нефтяным месторождениям, 
а также механизмов инвестирования в эти место-
рождения в интересах наших двух расположенных 
по соседству стран, в частности после продления 
срока действия меморандума о взаимопонимании, 
подписанного между нашими странами. Между на-
шими странами продолжаются официальные визи-
ты на высшем уровне и ведутся дискуссии по цело-
му ряду тем, представляющих взаимный интерес, 
включая международные вопросы, развитие отно-
шений по различным направлениям, содействие 
визитам, укрепление торговых связей, демаркацию 
границ и борьбу с наркотиками по линии различ-
ных технических комитетов.

Ирак и Кувейт продолжают прилагать со-
вместные усилия для решения вопроса о пропав-
ших без вести гражданах Кувейта и третьих стран 
в сотрудничестве с Международным комитетом 
Красного Креста, который возглавляет соответ-
ствующую Трехстороннюю комиссию. Недавно с 

помощью анализа ДНК была установлена личность 
пропавшего без вести гражданина Кувейта. Мини-
стерство внутренних дел и Министерство обороны 
Ирака продолжают обращаться с гуманитарным 
призывом ко всем, кто может располагать полез-
ной информацией о возможных местах захоронения 
останков граждан Кувейта или Ирака, пропавших 
без вести во время или после второй войны в За-
ливе. Они также обращаются ко всем, кто может 
располагать другой информацией о местонахожде-
нии пропавшего имущества, включая националь-
ные архивы Кувейта, с просьбой как можно скорее 
предоставить соответствующую информацию и 
связаться с двумя иракскими министерствами или 
их ведомствами. Установлено денежное вознаграж-
дение за предоставление любой полезной информа-
ции, которая позволит добиться положительного 
результата.

В заключение я благодарю Генерального се-
кретаря Гутерриша за неизменную позицию Орга-
низации Объединенных Наций в поддержку Ирака 
и уважение его суверенитета и территориальной 
целостности. Отмечаю также, что правительство 
Республики Ирак признательно за работу МООНСИ 
и постоянные усилия других подразделений Орга-
низации Объединенных Наций и других действую-
щих в Ираке международных организаций.

Заседание закрывается в 11 ч 50 мин.
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